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Montage- und Betriebsanleitung

Vor der Inbetriebnahme lesen!

Das Nichtbeachten der Vorgaben dieser Anleitung kann eine Beeintrachtigung der Funktion oder
die Beschddigung des Gerats, anderer Sachwerte sowie Personenschéden zur Folge haben.

Lesen Sie deshalb vor der Montage und vor jeder Inbetriebnahme die entsprechenden Kapitel dieser Anleitung. Befol-
gen Sie die Arbeitsschritte in der vorgegebenen Reihenfolge und beachten Sie die enthaltenen Sicherheitshinweise.

Diese Anleitung ist Teil des Produkts. Verwahren Sie diese deshalb standig am Pro-
dukt und iibergeben Sie diese an jeden nachfolgenden Benutzer.
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Technische Daten
Zulassungen

Inchcape Testing Services Ltd. (ITS)
Grill

Gerdtekategorie

Masse

Abmessungen (L x Hx B)
Grillflache (L x B)

Gassystem

Warmemenge Hauptbrenner
Seitenbrenner

Durchflusswert (Massenstrom)

Gasart
Druckminderer Typ
Durchflussmenge
Betriebsdruck

Gasflasche
Gasschlauch

Ziindung

Flammenregelung

Diisendurchmesser  Hauptbrenner
Seitenbrenner

Priifnummer C €- 0359

I3 nach DIN EN 498
48,8kg

ca. 1360 x 1280 x 590 mm
(a.624 x460 mm

13,3 kW

2.8kW

969 g/h

Fliissiggas (Propan/Butan)

Fest eingestellter und C €-anerkannter Druckminderer
max. 1,5kg/h

50 mbar

Handelsiibliche Gasflasche mit 3, 5 oder 11 kg Fiillgewicht
C€-anerkannte Schlauchleitung (max. 1,5 m)
Piezo-Ziindung

stufenlos 0 bis Max.

0,81 mm

0,71 mm
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Lieferumfang

Pos. Anz. Bezeichnung Pos. Anz. Bezeichnung
1 2 Laufrolle 17 1 Verbindungsgasschlauch
2 1 Wagenboden 18 1 Fettauffangschale
3 1 Pfosten vorne, links 19 1 Griff fiir Fettauffangsschale
4 1 Pfosten vorne, rechts 20 3 Brennerabdeckung
5 1 Pfosten hinten, rechts 21 1 Grillrost
6 1 Pfosten hinten, links 22 1 Grillplatte
7 2 Seitenstrebe 23 1 Warmhalterost
8 1 Vorderwandstrebe 24 1 Seitenbrenner-Auflage
9 1 Riickwandstrebe
10 2 Wagenwand S1 45 Schraube M6 x 10 mm
n 1 Rad S2 1 Schraube M5 x 8 mm
12 2 Achse M1 9 Mutter M6
13 2 Radkappe M2 2 Mutter M8 (selbstsichernd)
14 1 Grilleinheit (vormontiert) M3 2 Mutter M8
15 1 Ablagetisch U1 4 Unterlegscheibe @ 8,5 mm (innen)

16 1 Seitenbrennertisch mit Gasschlauch
und Druckminderer (vormontiert)
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Reinigung
Grill

WARNUNG: Verbrennungsgefahr beim Reinigen des heilen Grills
Einige Teile des Grills konnen sehr heil werden. Lassen Sie den Grill erst abkiihlen, bevor Sie

ihn reinigen. Tragen Sie Schutzhandschuhe.

VORSICHT: Ziindkerze am Brenner kann verbiegen

Beim Reinigen der Brennerbereiche konnen Sie die Ziindkerze verbiegen oder abbrechen. Das
Gas im Brenner ziindet dann nicht. Reinigen Sie die Bereiche um die Brenner deshalb mit
besonderer Vorsicht.

Damit Sie lange viel Freude mit Ihrem Grill haben, sollten Sie ihn nach jedem Betrieb — nachdem alle Teile abgekiihlt sind —
mit Spiilmittel, Biirste und Tuch reinigen. Spéter, bei angetrocknetem Schmutz, ist der Aufwand erheblich héher.

Gassystem

Die Gasaustrittsdiisen an den Einstellgliedern (unter den Frontblenden) kinnen bei Bedarf mit einer Nadel gereinigt wer-
den.

Warnung: Brand- und Explosionsgefahr
Alle anderen gasfiihrenden Teile diirfen nur von einem Fachmann gereinigt werden.

Zerlegen Sie auf keinen Fall die Einstellglieder!
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Wartung

Der Grill ist wartungsfrei. Trotzdem miissen Sie in regelmaBigen Intervallen eine Kontrolle durchfiihren. Die Intervalle rich-
ten Sie nach der Nutzungshdufigkeit und den Umgebungsbedingungen, denen der Grill ausgesetzt ist.

Grill

Kontrollieren Sie die Brenner auf Verschmutzung und Verstopfung. Stellen Sie insbesondere sicher, dass an jedem Bren-
nerrohr die beiden seitlichen Lufteinlassoffnungen frei sind. Reinigen Sie die Offnungen gegebenenfalls, zum Beispiel
mit einem Pfeifenreiniger.

Ein verunreinigter Brenner verringert die Leistung des Grills und kann zu einer gefahrlichen Entziindung des Gases
auBerhalb des Brenners fiihren.

Kontrollieren Sie, dass alle Teile des Grills vorhanden und montiert sind (Sichtkontrolle).
Kontrollieren Sie, dass alle Verbindungen vorhanden und fest angezogen sind; ggf. nachziehen.
Gassystem

Das Gassystem muss jedesmal gepriift werden, wenn eine Gasflasche angeschlossen wird (siehe Kapitel ,Gasflasche an-
schlieBen und abklemmen®).

Achten Sie darauf, den Schlauch ggf. auszutauschen, wenn entsprechende nationale Anforderungen bestehen.

Umwelthinweise und EntsorgungsmaBnahmen

Achten Sie auf Sauberkeit im Umgang mit dem Grill.

Zur Entsorgung des Grills, zerlegen Sie ihn in seine Einzelteile. Geben Sie Metalle und Kunststoffe in die Wiederverwertung.
Beachten Sie die drtlichen Bestimmungen.
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Fehlersuche und Storungsbeseitigung
Sollte es trotz hinreichender Sorgfalt und Pflege zu einer Storung kommen, kann Ihnen dieses Kapitel helfen, diese zu

beheben.

Storung
Gasgeruch tritt auf

Brenner ziindet nicht

Temperatur am Grill zu niedrig
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Ursache
Leckage im Gassystem

Gasflasche leer

Flaschenventil geschlossen

Diise des Einstellglieds (hinter Front-
blende) steckt nicht im Brennerrohr

Ziinderkabel steckt nicht auf Piezo-
Ziinder

Abstand zwischen Ziindkerze und
Gasaustrittsoffnungen am Brenner
nicht korrekt

Diise des Einstellglieds (unter Front-
blende) verstopft

Sonstiges Gassystem verstopft

Zu kurze Aufheizzeit

Gasaustrittsoffnungen am Brenner
verstopft

Abhilfe

1. Sofort Flaschenventil schlieBen (G1
nach rechts, im Uhrzeigersinn dre-
hen)

2. Jegliche Flammen- oder Funken-
bildung unterbinden (keine elekr.
Gerate einschalten)

3. Alle Verschraubungen des Gassy-
stems nachziehen

4. Alle gasfiihrenden Teile auf duBere
Beschddigungen iberpriifen; de-
fekte Teile gegen Original-Ersatz-
teile tauschen

5. Dichtheit mit Lecksuchmittel kon-
trollieren

Gasflasche tauschen

Flaschenventil 6ffnen (G1 nach links, ge-
gen den Uhrzeigersinn drehen

Sichtpriifung, ggf. Diise und Anschluss-
rohr ausrichten

Sichtpriifung, ggf. aufstecken

Sichtpriifung, ggf. korrigieren

Frontblende aushauen und Diise des Ein-
stellglieds mit Nadel reinigen

Gassystem vom Fachmann reinigen las-
sen

Grilleinheit-Deckel schlieBen und Flam-
menregler auf Max. stellen

Verstopfungen am Brenner entfernen



Storung Ursache Abhilfe

Starkes Aufflammen der Flammen  Fettiges Grillgut Entfernen Sie groBe Fettmengen vor
dem Grillen oder legen Sie das Fleisch
auf eine Grillschale oder reduzieren Sie
die Grilltemperatur

Verpuffung oder blubberndes Ge- Flammenriickschlag auf Grund von 1. Sofort Flaschenventil schlieBen (G1
rausch Verstopfungen am Brenner nach rechts, im Uhrzeigersinn dre-
hen)

2. Drei Minuten warten und
Grill erneut in Betrieb nehmen

3. Tritt die Storung erneut auf, Brenner
ausbauen und reinigen
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Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende erklért im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compliance with the following guidelines and
standards.

La soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het product
overeenstemt met de volgende richtljnen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do

produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten

Gverensstdmmer med féljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa liikkkeen nimissa, etta tuote vastaa

seuraavia dirktiiveja ja standardeja.

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy
samsvarer med fglgende direktiver og normer. z nastepujacymi wytycznymi i normaml.
TNognucaslwuiics noaTeepXaaeT 0T UMEHU PUpMbI6 HTO Podpisujuci zavédzne prehlasuje v mene firmy, Z tento vyrobok
HacTosllee N3[enve COOTBETCTBYET TPeOOBaHNAM Cneaytowmx je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
HOPMaTUBHbBIX JOKYMEHTOB.

Az alaird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal.
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LANDMANN GmbH & Co. Handels-KG
Am Binnenfeld 3 - 5
D - 27711 Osterholz — Scharmbeck
e-mail: ohz@landmann.de
Internet: www.landmann.com

Hotline
Mo - Do 8:00 bis 16:45Uhr
Fr 8:00 bis 15:30Uhr
Tel.: +49 (0) 4791 — 308 - 59 oder 78
Fax: +49 (0) 4791 - 308 - 36
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